2017 Age Requirements年齡規定
資料來源：http://www.juniorworldgolf.com/node/13310
11-12 Division
Open to boys and girls who are not yet 13 as of July 13, 2017
13-14 Division
Open to boys and girls who are not yet 15 as of July 13, 2017
15-18 Division
Open to boys and girls who are not yet 19 as of July 14, 2017

Entry Fees報名費
15-18 Division $450
 13-14 Division $385
 11-12 Division $345

Schedule of Events日程表
資料來源：http://www.juniorworldgolf.com/node/13403

Saturday, July 8th
10:00am-2:30pm         Tournament Registration at Torrey Pines Golf Course
各組報到一律在Torrey Pines球場
10:00am-2:30pm         Putting Championship推桿賽(自由參加)

Sunday, July 9th
10:00am-3:30pm       Tournament Registration at Torrey Pines Golf Course
各組報到一律在Torrey Pines球場
10:00am-3:30pm     Putting Championship推桿賽(自由參加)
1:00pm                College Planning & Placement Seminar - by IMG Academy
大學入學計畫講座– IMG Academy
2:30pm               Parenting the High Performance Mindset for Golf - by IMG Academy
養育高水準選手的心態– IMG Academy
TBA                  50th Anniversary Celebration & Opening Ceremony at Torrey Pines Golf 
Course   50週年慶祝與開幕典禮在Torrey Pines球場

Monday, July 10th
All Day                     Practice Rounds練習日
Players in the 14-Under Division should contact their respective golf courses after June 1st for tee times.     14歲(含)以下各組請6/1後自行聯繫各組比賽球場預訂開球時間
Players in the 15-18Division will be assigned practice round times at tournament registration on a first-come first-serve basis on July 8th and 9th.
15-18歲組於7/8, 7/9報到時由大會安排開球時間，先到先登記。

Tuesday, July 11th
Round One第一回合
6:30am-2:00pm	15-18 Boys Division	Torrey Pines South
6:30am-2:00pm	15-18 Girls Division	Torrey Pines South
7:00am-1:30pm	13-14 Boys Division	La Costa Resort - Legends
7:30am-2:00am	13-14 Girls Division	Country Club of Rancho Bernardo
7:30am-2:00pm	11-12 Boys Division	Morgan Run Resort
8:00am-1:30am	11-12 Girls Division	Bernardo Heights CC
* Tee times are subject to change 開球時間有可能調整

Wednesday, July 12th
Round Two第二回合
6:30am-2:00pm	15-18 Boys Division	Torrey Pines South
6:30am-2:00pm	15-18 Girls Division	Torrey Pines South
7:00am-1:30pm	13-14 Boys Division	La Costa Resort - Legends
7:30am-2:00am	13-14 Girls Division	Country Club of Rancho Bernardo
7:30am-2:00pm	11-12 Boys Division	Morgan Run Resort
8:00am-1:30pm	11-12 Girls Division	Bernardo Heights CC
* Tee times are subject to change開球時間有可能調整


Thursday, July 13th
Round Three第三回合
6:30am-2:00pm	15-18 Boys Division	Torrey Pines South
6:30am-2:00pm	15-18 Girls Division	Torrey Pines South
7:00am-1:30pm	13-14 Boys Division	La Costa Resort - Legends
7:30am-2:00pm	13-14 Girls Division	Country Club of Rancho Bernardo
7:30am-2:00pm	11-12 Boys Division	Morgan Run Resort
8:00am-1:30pm	11-12 Girls Division	Bernardo Heights CC
 *Trophies will be awarded immediately following play for each division at their respective golf courses.               各組賽程結束後在各自球場立即頒獎
[bookmark: _GoBack]Friday, July 14th
Round Four第四回合 (男女15-18組)
7:00am-10:00am	15-18 Boys Division	Torrey Pines South
8:00am-10:00am	15-18 Girls Division	Torrey Pines South
* Trophies will be awarded immediately following play at Torrey Pines Golf Course for the 15-18 Division.               15-18組賽程結束後立即頒獎

2017 Golf Course Information球場資料
男女各組球場網站、計分卡碼數、球場地圖，請自行上官網點選連結http://www.juniorworldgolf.com/node/13316

11-12 Boys Division
Morgan Run Resort
5690 Cancha de Golf
Rancho Santa Fe, CA 92091
(858) 756-2471
 
11-12 Girls Division
Bernardo Heights Country Club
16066 Bernardo Heights Parkway
San Diego, CA 92128
858-487-4022
 
13-14 Boys Division
La Costa Resort (Legends Course)
2100 Costa Del Mar
Carlsbad, CA 92009
(760) 438- 9111
 
13-14 Girls Division
Country Club of Rancho Bernardo
12280 Greens East Road
San Diego, CA 92128
(858) 487-1212
 
15-18 Boys Division
Torrey Pines South
11480 N. Torrey Pines Road
La Jolla, CA 92037
(858) 452-3226
 
15-18 Girls Division
Torrey Pines North
11480 N. Torrey Pines Road
La Jolla, CA 92037
(858) 452-3226

Tournament Policies比賽規定
http://www.juniorworldgolf.com/node/13399

Dress Code服裝
Only acceptable golf attire is permitted. Tank tops, short shorts, swimwear, t-shirts, tank tops and denim are not considered appropriate attire and should not be worn during competition. 依照高爾夫比賽服裝穿著
Distance Measuring Devices測距器
Only devices that measure distance are permitted. Devices capable of performing other functions are prohibited.只允許使用測量距離的測距器，禁用涵蓋其他功能的儀器。

Caddies桿弟
Caddies are only permitted in the following divisions only: 下述組別可使用桿弟:
Boys & Girls 6-Under Divisions 
Boys & Girls 7-8 Divisions
Boys & Girls 9-10 Division
* Caddies will be permitted for all age divisions during the practice round.   練習日所有組別都可用桿弟。
Spectators觀眾
Walking spectators are permitted for all divisions except the 6-Under Division. We ask that all spectators observe the following guidelines:     除6歲以下，各組觀眾都可步行觀賽，但要遵守下列原則：
* Obtain a Spectator Pass from the Starter on the 1st tee at your course   在第一洞梯台領取觀眾通行證
* Remain 25 yards from players at all times   和選手永遠要保持25碼距離
* Do not communicate with players as it may be construed as advice and subject the player to potential disqualification   不可和選手交談否則可能視為指導，選手可能被取消資格
* Golf carts are only permitted for spectators with disabilities. Disability placards or notes from a physician should be submitted to the Tournament Committee at the host golf course.
Documentation is mandatory.   有殘障文件證明者才能使用球車
